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Spécifications techniques
LPS 7i

SKU 79187

Type Li-Ion

Capacité nominale à 
température +22 °С, mAh

6400

Tension de sortie nominale, V 3,7

Tension d'entrée / taux de 
charge (charge filaire)

PPS 6-8,5 V ⎓ 3 A; 5 V ⎓ 3 A

Le nombre de cycles de charge 
/ décharge, pas moins de*

300

Température ambiante 
pendant la charge / décharge, 
°С

0 … +35 / -25 … +50

Dimensions, mm 79х31х43 

Poids, kg 0,13

* Après l`atteinte de la limite spécifiée, la capacité de la batterie peut 
chuter à 80%. C’est normal et ce n’est pas un défaut.





Description
Les alimentations rechargeables au lithium-ion LPS 7i sont conçues pour 
l`utilisation avec les viseurs à imagerie thermique Pulsar Telos. Les batteries 
utilisent la technologie de charge rapide USB Power Delivery lors de la 
recharge sur un kit de charge standard Pulsar (câble USB Type-C, 
adaptateur secteur). Les batteries LPS 7i prennent également en charge la 
recharge sans fil.
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Mesures de sécurité
Il est recommandé de ne pas charger la batterie à l'aide du câble USB et 
du chargeur sans fil en même temps. Cela n'augmentera pas la vitesse 
de chargement et pourrait endommager la batterie.
Utilisez le câble USB Type-C et l'adaptateur secteur fournis avec 
l'appareil (ou achetés séparément) pour recharger les batteries LPS 7i.
Suivez les consignes de sécurité du manuel utilisateur lors de 
l'utilisation du chargeur sans fil.
Ne placez pas d’objets étrangers entre la batterie et la plate-forme du 
chargeur sans fil.
Ne chargez pas la batterie immédiatement après l'avoir retirée du froid 
au chaud Attendez au min. 30 minutes jusqu'à ce que la batterie 
atteigne la température ambiante.
Pendant le chargement ne laissez pas la batterie sans surveillance.
N'utilisez pas l'adaptateur secteur et le chargeur sans fil s'ils ont été 
modifiés ou endommagés.
Ne laissez pas la batterie branchée une fois la charge terminée.
Ne laissez pas la batterie dans un chargeur connecté au réseau une fois 
la charge terminée.
N'utilisez pas la batterie comme source d'alimentation pour les appareils 
qui ne prennent pas en charge les batteries LPS 7i.
Ne démontez pas ou ne déformez pas la batterie.
Ne soumettez pas la batterie à des chocs et des chutes.
La batterie n'est pas destinée à être immergée dans l'eau.
Gardez la batterie hors de la portée des enfants.



Recommandations 
d'utilisation

Lors d'un stockage à long terme, la batterie doit être partiellement 
chargée - de 50 à 80%.
Chargez la batterie à la température ambiante 0 °C…+35 °C. Sinon, la 
durée de vie de la batterie diminuera considérablement.
Lorsque vous utilisez la batterie à des températures au-dessous de zéro 
sa capacité diminue ce qui est normal et ne constitue pas un défaut.
N'utilisez pas la batterie à des températures supérieures à celles 
indiquées dans le tableau -25 °C... +50 °С - cela pourrait réduire la 
durée de vie de la batterie.
La batterie est équipée d'un système de protection contre les 
courtscircuits. Cependant il faut éviter des situations qui peuvent 
provoquer un court-circuit.



Charge de la batterie
Recharge par USB

1. Retirez le couvercle de protection (6).
2. Connectez la fiche du câble USB Type-C* (4) au connecteur USB Type-

C (1) de la batterie.
3. Pour la charge rapide, connectez la deuxième extrémité du câble USB 

Type-C (4) au connecteur USB Type-C de l'adaptateur secteur*(3) en 
retirant l'adaptateur de Type-A de la prise. Lorsqu'elle est connectée à 
un ordinateur ou à un adaptateur de Type-A, la batterie se charge à 



vitesse normale.
4. Branchez l'adaptateur secteur (3) sur une prise 100-240 V.
5. La LED (2) affiche le niveau de charge de la batterie (voir tableau).

(2) Indication LED  État de charge de la 
batterie

Batterie est défectueuse. Ne 
pas utiliser la batterie!

Charge de la batterie est de 0 
à 50%

Charge de la batterie est de 51 
à 75%

Charge de la batterie est de 76 
à 99%

La batterie est chargée 
complètement. La charge 
s’arrêtera au tomatiquement. 
La batterie peut être 
déconnectée.

Chargement sans fil



1.
Placez la batterie avec l'icone   sur le chargeur sans fil** (5). Pour 
une un chargement sans fil plus efficace, alignez l'icône représentant 
un éclair sur la batterie avec le au centre de la plate-forme du chargeur 
(5).

2. Allumer le chargeur sans fil conformément aux instructions d u manuel.
3. La LED (2) affiche le niveau de charge de la batterie (voir tableau).

* Disponible séparément ou est inclus dans la livraison de l’appareil.

** Pièces vendues séparément. La batterie LPS7i fonctionne avec tous les 
chargeurs sans fil standard QI.



Note : Le chargement avec un câble USB est nettement plus rapide qu'avec 
un chargeur sans fil.



Conformité légale et 
clauses de non-
responsabilité
Mises à jour du Produit. Le fabricant se réserve le droit, à tout moment et 
sans en informer au préalable le Client, d’apporter des modifications au 
contenu de l’emballage (sous réserve des lois en vigueur, le cas échéant), à 
la conception et aux caractéristiques du Produit, tant que sa qualité n’en est 
pas altérée.

Réparation. La garantie pour le bloc-batterie est de un an.

Limitation de responsabilité.Sous réserve des lois et réglementations en 
vigueur : le fabricant ne peut être tenu responsable des réclamations, 
actions, poursuites, procédures, coûts, dépenses, dommages ou 
responsabilités (le cas échéant) découlant de l’utilisation de ce produit. La 
seule responsabilité du Client est engagée dans le fonctionnement et 
l’utilisation du Produit. Le seul engagement du Fabricant se limite à la 
fourniture du (des) Produit(s) et des services associés, conformément aux 
termes et conditions des transactions conclues, ainsi qu’aux dispositions 
établies dans la garantie. La fourniture des produits vendus et des services 
offerts par le Fabricant au Client ne doit pas être interprétée, vue ou 
considérée, expressément ou implicitement, comme destinée au profit ou 
créant une obligation envers un tiers (autre que le Distributeur, le 
Revendeur, l’Acheteur). La responsabilité du fabricant en vertu des 
présentes pour les dommages, quelle qu’en soit la forme ou la cause, ne 
dépassera pas les frais ou autres charges payés au Fabricant pour le(s) 
produit(s) et/ou service(s).

LE FABRICANT NE PEUT ÊTRE TENU RESPONSABLE DE LA PERTE DE 
REVENUS OU DE DOMMAGES ET INTÉRÊTS INDIRECTS, SPÉCIFIQUES, 
FORTUITS, CONSÉCUTIFS, EXEMPLAIRES OU PUNITIFS, MÊME S’IL SAVAIT OU 
AURAIT DÛ SAVOIR QUE DE TELS DOMMAGES ÉTAIENT POSSIBLES, ET MÊME 



SI LES DOMMAGES DIRECTS NE SATISFONT PAS À UN RECOURS.

Pour toute aide d’ordre technique veuillez écrire à l’adresse support@pulsar-
vision.com.

Les réponses aux questions fréquentes à propos des appareils se trouvent 
dans la section FAQ.
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